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EIROPAS AVIACIJAS DROSIBAS AGENTURAS

ATZINUMS NR. 06/2012

(2012. gada 27. novembris)

Komisijas regulai, ar kuru groza Komisijas 2003. gada 20. novembra Regulu (EK)
Nr. 2042/2003 par gaisa kugu un aeronavigacijas razojumu, dalu un iericu
lidojumderiguma uzturésanu un sSo uzdevumu izpildé iesaistito organizaciju un
personala apstiprinasanu,

un

Komisijas regulai, ar kuru groza Komisijas 2012. gada 5. oktobra Regulu
(ES) Nr. 965/2012, ar ko nosaka tehniskas prasibas un administrativas
procediras gaisa kugu ekspluatacijai atbilstigi Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulai (EK) Nr. 216/2008

"Komisijas Regulas (EK) Nr. 2042/2003 saskanosana ar Regulu (EK) Nr. 216/2008
un ar ICAO 6. pielikuma prasibam par cilvékfaktora principiem, kas jaievéro
gaisa kugu tehniskas apkopes programmas izstrade un pieteikuma”
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Kopsavilkums

Pamatregulas pienemsana ir radijusi nepiecieSamibu parskatit Regulu (EK) Nr. 2042/2003,
kura ir 1stenosSanas noteikumi par lidojumderiguma uzturéSanu, lai parbauditu saskanotibu
starp abam Sim regulam un nodrosinatu, ka Komisijas Regula (EK) Nr. 2042/2003 noraditi
pieméroti lidzek|i Pamatregula noteikto pamatprasibu Istenosanai.

Saja atzinuma ieklauti grozijumi istenoanos noteikumos par lidojumderiguma uzturé$anas
vadibu gaisa kugiem, kas registréti kada ES dalibvalsti (M dala), ka ari jauns prasibu
kopums par lidojumderiguma uzturéSanas vadibu gaisa kugiem, kas registréti tresaja valsti
un ko lieto ES ekspluatanti (T dala). Atzinuma ir ari grozijumi Komisijas Regulai
(ES) Nr. 965/2012 par gaisa kugu ekspluataciju.

M dalas grozijumi ir saistiti ar Sadiem aspektiem:

° jédziens “liels gaisa kugis” aizstats ar jédzienu “sarezgits, ar dziné&ju darbinams
gaisa kugis”; un

° ieviestas prasibas par komercekspluataciju. Attieciba uz So aspektu Agentiira atzist
Eiropas Visparéjas nozimes aviacijas droSibas stratégiskas grupas nostaju un to, ka
tas stratégiskaja dokumenta ieteiktas darbibas var ietekmét sa atzinuma saturu.

T dalas prasibu mérkis ir nodrosinat, ka treSajas valstis registrétiem gaisa kugiem, ko
ekspluaté ES ekspluatanti vai ekspluatanti, kuru dzivesvieta ir ES, lidojumderiguma
uzturéSana notiek atbilstigi Pamatregulas pamatprasibam. Jaunas T dalas bitiskakas
pazimes ir Sadas:
. T dalas prasibas attiecas tikai uz treSajas valstis registrétiem gaisa kugiem, ko
lieto:

o ekspluatanti, kam nepiecieSama saskana ar ORO dalu vai ORA daju izdota
aplieciba, iznemot gaisa kudus, ko lieto saskana ar llgumu par nomasanu ar
apkalpi vai saskana ar kodu koplietoSanas ligumu, vai

o lidojumiem uz ES, ES teritorija vai no ES un ko veic ekspluatanti, kuru
uznémejdarbibas vieta vai dzivesvieta atrodas ES.
o T dalas prasibas uz katru konkrétu gaisa kudi attiecas papildus redistracijas valsts
prasibam.

Komisijas Regula (ES) Nr. 965/2012 par gaisa kuéuv ekspluataciju jagroza tadél, lai
nodrosinatu saskanotibu ar izmainam M dala un T dala. Sie grozijumi jo Tpasi ietekmé:

o gan ARO.OPS.100. punkta, gan ORO.AOC.110. punkta noteikumus par tresaja valsti
registrétu gaisa kugu nomasanu bez apkalpes; un

. deklaracijas par NCC saturu, kas noteikts ORO dalas I papildinajuma.
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Visparigi
Sa atzinuma mérkis ir ierosinat Komisijai grozit Komisijas Regulu (EK) Nr. g042/20031 un
Komisijas Regulu (ES) Nr. 965/2012% par gaisa kudgu ekspluataciju. Sis noteikumu

izstrades procediras darbibas joma ir noteikta Darba uzdevumu apraksta (ToR)
RMT.0244 MDM.047 un sikak aprakstita saja atzinuma.

Sis atzinums ir pienemts, ievérojot Eiropas Avidcijas drodibas adentiiras (turpmak —
Adentiira) valdes noteikto kartibu® saskana ar Regulas (EK) Nr. 216/2008* (turpmak —
Pamatregula) 19. pantu.

Ierosinatajos noteikumos nemti véra Eiropas Savienibas un starptautisko tiesibu aktu
(ICAO) izstrades principi, ka ari saskanotiba ar Eiropas Savienibas galveno partneriestazu
noteikumiem atbilstigi mérkiem Pamatregulas 2. panta.

Apspriesana

Ierosinato grozijumu pazinojumu (NPA) Nr. 2010-10 ar atzinuma priekslikumu par
Komisijas regulu, ar kuru groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 2042/2003, publicéja
Adentiras timekla vietné 2010. gada 10. augusta.’

Lidz komentaru iesniegSanas laika nosléguma datumam — 2010. gada 10. decembrim —
Agentlira sanéma 131 komentaru no 34 valsts iestadém, profesionalam organizacijam un
privatiem uznémumiem.

NPA Nr. 2010-10 ir aplUkoti cetri temati.

. 1. temats: Komisijas Regulas (EK) Nr. 2042/2003 groziSana, lai to saskanotu ar
Pamatregula noteiktajam papildu prasibam par sarezgitu, ar dzingju darbinamu
gaisa kudu lidojumderiguma uzturésanu.

o 2. temats: Komisijas Regulas (EK) Nr. 2042/2003 groziSana, lai to saskanotu ar
Pamatregula noteiktajam papildu prasibam par lidojumderiguma uzturésanu
komercekspluatacija.

o 3. temats: Komisijas Regulas (EK) Nr. 2042/2003 grozisana, lai taja ieklautu
prasibas par gaisa kudiem, kas minéti Pamatregulas 4. panta 1. punkta
c) apakspunkta.

o 4. temats: Komisijas Regulas (EK) Nr. 2042/2003 grozisana, lai taja ieklautu
prasibas par cilvékfaktora principiem, kas jaievéro, izstradajot un piemérojot gaisa
kuga tehniskas apkopes programmu.

Visi sanemtie komentari ir atziti un ieklauti divos komentaru analizes dokumentos (CDR):
. CRD-1 izverteti komentari par 1., 2. un 4. tematu;

) CRD-2 izvértéti komentari par 3. tematu.

Komisijas 2003. gada 20. novembra Regula (EK) Nr. 2042/2003 par gaisa kugu un aeronavigacijas razojumu,
dalu un iericu lidojumderiguma uzturéSanu un $o uzdevumu izpildé iesaistito organizaciju un personala
apstiprinasanu (OV L 315, 28.11.2003., 1. Ipp.). Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas 2012. gada
5. julija Regulu (ES) Nr. 593/2012 (OV L 176, 06.07.2012., 38. Ipp.).

Komisijas 2012. gada 5. oktobra Regula (ES) Nr. 965/2012, ar ko nosaka tehniskas prasibas un administrativas
procedliras gaisa kugu ekspluatacijai atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 216/2008. (OV
L 296, 25.10.2012., 1.-148. Ipp.)

EASA Valdes 2012. gada 13. marta Lémums Nr. 01-2012, ar kuru groza un aizstaj Valdes LEmumu Nr. 08-2007
par procediru, ko Adentlira pieméro, izdodot atzinumus, sertifikacijas specifikacijas un noradijumus (“Noteikumu
izstrades procedira”).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 20. februara Regula (EK) Nr. 216/2008 par kopigiem noteikumiem
civilas aviacijas joma un par Eiropas Aviacijas drosibas adentiiras izveidi un ar ko atce| Padomes Direktivu
91/670/EEK, Regulu (EK) Nr. 1592/2002 un Direktivu 2004/36/EK (OV L 79, 19.03.2008., 1. Ipp.).

Sk. noteikumu izstrades arhivu vietné http://www.easa.europa.eu/ws prod/r/r archives.php.

TE.RPRO.00036-001© Eiropas Aviacijas drosibas agentira. Visas tiesibas aizsargatas.
Autortiesibas saturoSs dokuments. Kopijas netiek kontrolétas. ParskatiSanas statusu apstipriniet EASA 3. lpp. no 16

interneta/iekstikla.


http://www.easa.europa.eu/ws_prod/r/r_archives.php

III.

a)
9.

10.

TE.RPRO.00036-001© Eiropas Aviacijas drosibas agentira. Visas tiesibas aizsargatas.
Autortiesibas saturoSs dokuments. Kopijas netiek kontrolétas. ParskatiSanas statusu apstipriniet EASA

Atzinums Nr. 06/2012 2012. gada 27. novembri

Dokumentu CRD-1 Agentlras timekla vietné publicEja 2011. gada 15. decembri, bet
dokumentu CRD-2 publicéja 2012. gada 20. marta. Sajos CRD dokumentos nosauktas
visas personas un/vai organizacijas, kas iesniedza komentarus, ka ari sniegtas Agentilras
atbildes uz Siem komentariem.

Atsauksmju parskats

Ievads

Ar So atzinumu ierosinati grozijumi Komisijas Regula (EK) Nr. 2042/2003 par
lidojumderiguma uzturéSanu un Komisijas Regula (ES) Nr. 965/2012 par gaisa kugu

ekspluataciju.

Regulation l Regulation

Continuing Alr operations

Aerodromes

airworthiness

Attieciba uz lidojumderiguma uzturésanas regulu Saja atzinuma ir:
) I pielikuma (M dalas) grozijumi un

o jauns V pielikums (T dala).

4. Ipp. no 16
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Regulation
Continuing
Airworthiness

Annex II
Part-145

Annex III Annex IV
Part-66 Part-147

Annex V
Part-T

11. Saja atzinuma ieklautas izmainas regulas par gaisa kudu ekspluataciju ORO dala un

ARO dala.
Regulation
Air
operations
Annex I Annex II
Definitions Part-ARO
Annex III Annex IV
Part-ORO Part-CAT
Annex V Annex VI
Part-SPA Part-NCC
Annex VII Annex VIII
Part-NCO Part-SPO
b) Atsauksmju parskats

Adgentlira kopuma sanéma 67 atsauksmes no dazadam ieinteresétajam personam un
kompetentajam iestadém. Papildus Sim atsauksmém Eiropas Cilvéka faktoru padomdevéja
grupa (EHFAG) sniedza atsauksmi par dokumentu CRD-1 attieciba uz priekslikuma ieviestajam
prasibam par cilvékfaktoru.

Atsauksmju sadalijums ir noradits attélos.
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CRD-1 total: 44 CRD-2 total: 23

H NAA = NAA
M Industry

B Industry
W EHFAG

c) Atsauksmes par CRD-1

CRT tika publicétas 44 atsauksmes, ko iesnieguSas 14 ieinteresétas personas un kompetentas
iestades: Sveices aviacijas klubs, Eiropas Planieru razotaji, LAMA Europe, Cehijas Republikas
Vieglo gaisa kugu asociacija, Ralfs Kails (Ralf Keil), Eiropas Gaisa sporta organizacija, Greiems
Halets (Graham Hallet), SVFB/SAMA, Verners Solcs (Werner Scholz), AOPA Sweden,
Lielbritanijas Gaisa balonu un lidaparatu klubs, DGAC-France, Zviedrijas Transporta agentira
un UK CAA. Vienu atsauksmi sniedza ar1 EHFAG.

Atsauksmes tika klasificétas péc talak minétajiem tematiem.

1. Komercekspluatacija un komercialie avioparvadajumi

Vairakums  atsauksmju par NPA Nr. 2010-10 dokumenta CRD-1 saistitas ar
komercekspluatacijas definiciju, un tajas ierosinats ekspluataciju ar konkrétu kategoriju gaisa
kugiem neuzskatit par komercekspluataciju. Sadas atsauksmes tika nemtas véra, bet netika
pienemtas, jo Saja atzinuma netiek izvértéts, vai konkréta darbiba ir klasificejama ka
komerciala vai nekomerciala darbiba. Termins “komercekspluatacija” definéts Pamatregulas
3. panta, un to nevar mainit ar zemakas pakapes istenosanas noteikumiem.

Adgentlira atzist arl Eiropas Visparéjas nozimes aviacijas drosibas stratégiskas grupas izdoto
dokumentu un taja ieteikto ricibu. Jo Tpasi ar pasakumu A.1 dalibvalstis tiek aicinatas paust
viedokli par darbibam, ko saskana ar savu pasreizéjo sistemu tas neklasificé ka
komercekspluataciju, un aicina Agentliru un Komisiju apsvért iespéju atbilstigi Siem viedokliem
mainit definiciju Pamatregula.

Viena no atsauksmém tiek noradits, ka Saja priekSlikuma ieklautd termina “komercialie
avioparvadajumi” definicija ir jasaskano ar definiciju, kuru ieklaus gaidamaja regula par gaisa
kugu ekspluataciju. ST atsauksme tika nemta véra, tacu netika pienemta. Ka tika paskaidrots
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CRD-1 dokumenta, komercialo avioparvadajumu definicijas mainiSana ietekmé&tu ar Komisijas
Regulu (EK) Nr. 1056/2009° noteiktos atvieglojumus visparéjas nozimes aviacijas sektora.

2. Nelielu CAMO kvalitates sistema

Vairakas atsauksmes par NPA Nr. 2010-10 dokumenta CRD-1 attiecas uz prasibu, kas nosaka,
ka ir jaievies kvalitates sistéma nelielas lidojumderiguma uzturéSanas vadibas organizacijas
(CAMO), kas vada lidojumderiguma uzturéSanu sarezgitiem, ar dzingju darbinamiem gaisa
kugiem vai komercekspluatacija izmantotiem gaisa kugiem. Sis atsauksmes tika pienemtas.

Pamatregulas IV pielikuma 8.a.4. punkta noteikts, ka organizacijas, kas kontrolé
lidojumderiguma uzturéSanu vai veic sarezgitu, ar dzinéju darbinamu gaisa kudgu vai
komercekspluatacija izmantotu gaisa kudgu tehnisko apkopi, ir jabilt vadibas sistémai.
Kvalitates sistéma neaizstaj sadu vadibas sistému.

Vadibas sistémas elementus Komisijas Regula (EK) Nr. 2042/2003 ieviesis ar uzdevumu
MDM.055’, par kuru lidz 2012. gada beigam paredzéts izdot NPA dokumentu.

Principa Regulas (EK) Nr. 2042/2003 izmainu izstrades pamata bus ORO.GEN II sadalas un jo
Tpasi ORO.GEN.200. punkta elementi. Tas nodrosinas, ka, ievieSot SMS apstiprinatajas pilotu
apmacibas organizacijas, aviacijas medicinas centros, ekspluatantu organizacijas un tehniskas
apkopes organizacijas, tiks ievérota vienada pieeja (M dala, F apakSiedala un 145. dala,
saskana ar 147. dalu apstiprinatas CAMO un tehniskas apkopes apmacibas organizacijas).

Lai ieviestu ar ORO dalas prasibam ierosinato vadibas sistému, ir japarskata un japielago
pasreizéjas prasibas par vadibas sistému, kvalitates sistému, organizacijas uzbivi, organizaciju
parskatiem utt. Tas nozimé&, ka par vadibas sistemu jaievie$ prasibas, starp kuram ir ar
drosibas parvaldiba un atbilstibas uzraudziba. Saistiba ar konkréto atbilstibas uzraudzibu
mazakas organizacijas planots ierosinat sameérigu atbilstibas uzraudzibas programmu, kura
saglabats neatkariguma princips (tas ir, reviziju veic ar organizaciju nesaistitas personas).

Ierosinatas M.A.712. punkta f) apakSpunkta izmainas ir atceltas.
3. Tehniskas apkopes ligums

Vairakas atsauksmés par NPA Nr. 2010-10 dokumenta CRD-1 pausta nepiecieSamiba
paskaidrot, kad ir vajadzigs ligums starp CAMO vai ekspluatantu un kadas prasibas ir
piemérojamas ligumslédzé&jai tehniskas apkopes organizacijai, bet jo 1pasi:

o ir prasits izskaidrot nosacijumus par to, kad janoslédz rakstveida ligums ar tehniskas
apkopes organizaciju;

o apgalvots, ka kompetentajai iestadei noteikta prasiba apstiprinat starp CAMO un
tehniskas apkopes organizaciju noslégto ligumu rada nevajadzigu slogu.

Abas atsauksmes ir nemtas véra, un ierosinatais teksts ir grozits. Starp CAMO un tehniskas
apkopes organizaciju nosléedzama liguma tehniskas specifikacijas ir jaieklauj lidojumderiguma
uzturéSanas vadibas pasraksturojuma (CAME), tapéc tas ir apstiprinatas kopa ar CAME un
kompetentajai iestadei nav jaapstiprina atseviski.

6 Komisijas 2008. gada 27. oktobra Regula (EK) Nr. 1056/2008, ar ko groza Regulu (EK) Nr. 2042/2003 par gaisa
kugu un aeronavigacijas razojumu, dalu un ieri¢u lidojumderiguma uzturéSanu un So uzdevumu izpildé iesaistito
organizaciju un personala  apstiprinasanu; http://easa.europa.eu/regulations/continuing-airworthiness-
regulations.php(OV L 283, 28.10.2008., 5. Ipp.)

7 http://easa.europa.eu/rulemaking/terms-of-reference-and-group-composition.php#MDM
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4. Tehniskais borta zurnals

Divas atsauksmés par CRD-1 noradits, ka prasiba par nepiecieSamibu péc tehniska borta
zurnala radis apgritinajumu dazu veidu komercekspluatacijai. Tomér Adgentlira uzskata, ka
tehniska borta zurnala sistéma ir sistematisks veids, kas lauj apkopot un izplatit konkrétu
informaciju, kada nepiecieSama ekspluatacijai un lidojumderiguma uzturéSanas vadibai,
pieméram, informaciju par lietoSanas laiku, ekspluatacijas sakSanu un atliktajiem defektiem.
Tehniska borta zurnala sistémai nav jabit sarezgitai, ta japielago gaisa kuga un ekspluatacijas
veidam.

5. Cilvekfaktori tehniskas apkopes programma

EHFAG komentara noradija, ka noteikumi par cilvékfaktoriem M dala ir jaievies konsolidéti, un
ierosindja visu ar cilvékfaktoriem saistito prasibu ievieSanu atlikt Iidz noteikumu izstrades
uzdevumam MDM.055. Nemot véra Sos komentarus, ierosinatas M.A.302. punkta
h) apakSpunkta izmainas ir atceltas.

d) Atsauksmes par CRD-2

CRT tika publicétas 23 atsauksmes, ko iesniegusas piecas ieinteresétds personas un
kompetentas iestades: IACA, CAA-NL, DGAC-France, Zviedrijas Transporta adgentira un UK
CAA. Vairakas no Sim atsauksmém tiek atbalstits CRD-2 ieklautais priekslikums. Talak izvertéeti
galvenie atsauksmeés aplukotie temati.

1. Regulas piemérojamiba

Divas atsauksmes par CRD-2 attiecas uz regulas piemérosanu gaisa kugiem, kas registréti
treSaja valsti un ko ekspluaté ekspluatanti ar galveno uznéméjdarbibas vietu ES. Viena no
atsauksmém pausts atbalsts ierosinatajiem noteikumiem, toties citd atsauksmé noradits, ka So
regulu nevajadzétu piemérot gaisa kugiem, kas redistréti tresaja valstt un ko ES ekspluatanti
ekspluaté arpus ES teritorijas, pieméram, pilotu apmacibu organizacijam, kuras veic apmacibu
arpus ES teritorijas ar gaisa kugiem, kas registréti treSaja valsti, vai komercialo
avioparvadajumu ekspluatantiem, kas ekspluaté arvalstis redistrétu gaisa kugi arpus ES
teritorijas.

P&d&ja atsauksme nav pienemta. Sis regulas piemérojamiba ir noteikta atbilstigi Pamatregulas
4. panta 1. punkta c) apakSpunkta noraditajai piemérojamibai, nemot véra Regulas (ES)
Nr. 965/2012 III pielikuma (ORO dalas) noteikumus par nomasanu ar apkalpi un par kodu
koplietosanu. Tas nozimég, ka regulas tvéruma ietilps:

. gaisa kudi, kas redistréti treSaja valsti un ko izmanto ekspluatants, uz kuru attiecas
sertifikacijas pienakums saskana ar Regulas (ES) Nr. 965/2012 III pielikumu (ORO dalu)
vai Regulas (ES) Nr. 1178/2011 VII pielikumu (ORA dalu), iznemot gaisa kudus, ko
izmanto saskana ar ligumu par nomasanu ar apkalpi vai vienoSanos par kodu
koplietoSanu neatkarigi no gaisa kuga ekspluatacijas vietas, un

. gaisa kugi, kas redistréti treSaja valsti un ko ekspluatanti, kuru uznémeé&jdarbibas vieta
vai dzivesvieta ir ES, lieto lidojumiem uz ES, ES teritorija vai no ES. Tvéruma neietilpst
gaisa kugi, kas redistréti tresaja valsti un ko ekspluatanti, kuru uznémeé&jdarbibas vieta
vai dzivesvieta ir ES, izmanto tikai arpus ES.

2. Regulas ieviesana

Viena no atsauksmém par CRD-2 noradits, ka bls |oti gruti uzraudzit, ka tiek ieviesta regula
par tresaja valsti redistrétiem gaisa kugiem, kas nav sarezgiti, ar dzinéju darbinami gaisa kugi,
jo ekspluatantiem nav pienakuma par to darbibam zinot kompetentajai iestadei, turklat Sis
regulas ievieSana kompetentajam iestadém radis tadu ekonomisku ietekmi, kas ir nesamériga
ar ieguvumiem drosibas joma. Atsauksmes autors ierosinaja Sada veida gaisa kugu uzraudzibai
izmantot Arzemju gaisa kugu dro$ibas novértédanas (SAFA) programmu.
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ST atsauksme pienemta dalé&ji. Sis regulas mérkis ir izpildit Pamatreguld pausto vajadzibu
efektivi nodrosinat treSaja valsti registrétu gaisa kugu drosSu ekspluataciju ES teritorija. SAFA
parbaudes var izmantot ka dalu no sadu gaisa kudgu uzraudzibas programmas.

3. Tresaja valsti registrétu gaisa kugu nomasana bez apkalpes

Ir tris atsauksmes saistiba ar CRD-2 par to, ka ES ekspluatanti noma tresaja valsti registrétus
gaisa kugus bez apkalpes.

Viena no Sim atsauksmém autors pauZ atbalstu tam, ka priekslikuma ES komercialo
avioparvadajumu ekspluatantiem atlauts ari turpmak izmantot iesp&ju tresaja valsti registrétus
gaisa kugus nomat bez apkalpes. Si atsauksme ir pemta véra.

Otraja atsauksmeé ierosinats grozit ARO.OPS.110. punkta c) apaksSpunkta tekstu, lai izslégtu
iesp€jamibu, ka ES ekspluatanti noma gaisa kugi bez apkalpes, kas registréts valsti, uz kuru
attiecas ekspluatacijas aizliegums saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 2111/2005. Si
atsauksme ir pienemta.

TreSaja atsauksmé llgts skaidrojums T.A.205. punkta 1) apakSpunkta noteikumiem par ES
komercialo avioparvadajumu ekspluatantiem, kuri noma tresaja valsti registrétu gaisa kugi bez
apkalpes. Si atsauksme ir nemta véra, bet paskaidrojums tiks ieklauts AMC/GM.

4. Ekspluatanta deklaracija

Viena no atsauksmém par CRD-2 ir saistita ar prasibu, kas nosaka to, ka ekspluatantiem, kas
nekomercialai ekspluatacijai izmanto treSaja valstl redistrétus sarezditus, ar dzin&ju
darbinamus gaisa kudus, ir nepiecieSama deklaracija. Atsauksmes autors uzskata, ka Sada
deklaracija raditu apgratinajumu Siem ekspluatantiem, salidzinot ar ES registrétu gaisa kugu
ekspluatantiem. Si atsauksme ir pienemta, jo Atzinuma Nr. 04/2011 jau ir:

. noteikumi par deklaréSanas pienakumu sarezgitu, ar dzin€ju darbinamu un
komercekspluatacija neizmantotu gaisa kugu ekspluatantiem (ORO.DEC.100. punkts); un

o kompetentajai iestadei paredzéta deklaracijas veidne (ORO dalas I papildinajums).

Atzinuma Nr. 06/2012 ierosinati veidnes grozijumi, lai taja ieklautu attiecigo informaciju par
lidojumderiguma uzturésanu.

5. Atbilstiba Agentiiras izdotajai obligatajai informacijai

Vairakas atsauksmes saistiba ar CRD-2 ir par T.A.201. punkta 1. apaksSpunkta g) dalu, kura
prasits, lai tresaja valstl redistrétie gaisa kugdi atbilstu visam redistracijas valsts izdotajam
piemérojamajam obligatajam prasibam un Adentiras izdotajai obligatajai drosSibas informacijai,
arl noradijumiem par lidojumderigumu. Adentlra atzist, ka TpasSos gadijumos iesp&jamas
pretrunas starp registracijas valsts izdotajam obligatajam prasibam un Agentlras izdoto
obligato drosibas informaciju. Sados gadijumos pretrunu novér$anas labad ekspluatantam
jaapsver alternativi lidzekli.
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IV. Galvenas izmainas, ko regula ievies ar So atzinumu

Izmainas Komisijas Requla (EK) Nr. 2042/2003

1. pants grozits tade€|, lai precizétu regulas tvérumu saskana ar Pamatregulas 8. panta
1. punkta prasibam.

2. pants grozits tadé|, lai pievienotu definiciju, kura paskaidrots Komisijas Regula (EK)
Nr. 2042/2003 lietotais termins “komercialie avioparvadajumi”, un lai precizétu, ka 2. panta
definicijas paredzéts izmantot Komisijas Regulas (EK) Nr. 2042/2003 izpratné.

3. pants grozits tadél, lai nodrosSinatu atbilstibu izmainam 1. panta un lai paskaidrotu, kuri
noteikumi piemérojami katrai gaisa kugu kategorijai. Turklat, ta ka Regula (EK) Nr. 1702/2003
ir atcelta ar Regulu (ES) Nr. 748/2012, atjauninata ar atsauce 3. punkta.

4. panta 1. punkts grozits tadél, lai paskaidrotu, kuri noteikumi jaizmanto tehniskas apkopes
organizaciju apstiprinajumu izsniegsanai.

Izmainas M dala

M.1 Kompetenta iestade

M.1. punkta 4. apakSpunkts grozits tadél, lai vienkarSotu noteikumus par to, ka norikot
kompetento iestadi, kas apstiprinas tehniskas apkopes programmu.

M.A.201 Pienakumi

M.A.201. punkta e)-k) apaksSpunkts grozits tadel, lai:

. terminu “liels gaisa kugis” aizstatu ar terminu “sarezgits, ar dzinéju darbinams gaisa
kugis”;

° ieviestu jédzienu “komercekspluatacija”;

° katrai gaisa kugu kategorijai un katram ekspluatacijas veidam precizétu prasibas par

nepiecieSamibu péc CAMO, liguma starp CAMO un ekspluatantu/ipasnieku, prasibas par
nepiecieSamibu péc tehniskas apkopes organizacijas un liguma ar Sadu tehniskas
apkopes organizaciju.
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Complex motor-
powered aircraft

Commercial air
transport Other than M.A.201 (e)

complex motor-
powered aircraft

Complex motor-

powered aircraft M.A.201 (f)

Commercial
operations other than
commercial air
transport Other than complex
motor-powered — M.A.201 (g)
aircraft

Complex motor-
powered aircraft M.A.201 (h)

Other than commercial
air transport and
commercial operations M.A.201 (i)

Other than complex
motor-powered
aircraft

M.A.201(j)

M.A.301 Uzdevumi lidojumderiguma uzturésanai

M.A.301. punkta 2. apakSpunkts grozits tadél, lai ta noteikumus saskanotu ar iespé&ju
nekomercialai ekspluatacijai ar gaisa kugiem, kas nav sarezditi, ar dzinéju darbinami gaisa
kudi, brivpratigi noteikt MEL, ka paredzéts ari IstenoSanas noteikumos par gaisa kudu
ekspluataciju saskana ar NCO.GEN.155. punktu.
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M.A.302. punkta 4. apaksSpunkts un M.A.302. punkta 7. apaksSpunkts grozits tadél, lai terminu
“liels gaisa kugis” aizstatu ar terminu “sarezgits, ar dzinéju darbinams gaisa kugis”.

M.A.302 Gaisa kugu tehniskas apkopes programma

M.A.302. punkta c) apakspunkts grozits tadél, lai nodrosinatu saskanotibu ar grozijumiem
M.1. sadala.

M.A.302. punkta f) apaksSpunkts grozits tadél, lai terminu “liels gaisa kugis” aizstatu ar terminu
“sarezdits, ar dzinéju darbinams gaisa kugis”.

M.A.305 Gaisa kugu lidojumderiguma uzturésanas uzskaites sistéma

M.A.305. punkta b) apakSpunkts grozits tadé€|, lai nodrosinatu saskanotibu ar grozijumiem
M.A.306. punkta a) apakspunkta.

M.A.306 Ekspluatanta tehniska borta Zurnala sistema

Sa punkta nosaukums no “ekspluatanta tehniska borta Zurnila sistéma” uz “gaisa kuda
tehniska borta zurnala sistema” mainits tadél, lai bdtu saskanotiba ar terminologiju ka citas Sis
regulas apaksiedalas, ta requla par gaisa kugu ekspluataciju.

M.A.306. punkta a) apaksSpunkts grozits tadé|, lai paplasinatu prasibas par tehnisko borta
zurnalu gaisa kudgiem, ko izmanto komercekspluatacija. Adentlra uzskata, ka
komercekspluatacijas veikSanai ekspluatantam ir jaiesniedz gaisa kuga tehniskais borta
zurnals, kas lauj apkopot un izplatit konkrétu informaciju, kada nepiecieSama ekspluatacijai un
lidojumderiguma uzturéSanas vadibai, pieméram, informaciju par lietoSanas laiku,
ekspluatacijas saksanu un atliktajiem defektiem.

M.A.403 Defektu novérsana

M.A.403. punkta b) apakSpunkts grozits tadé], lai to saskanotu ar NCO.GEN.155. punkta
noteikumiem, kas paredz iesp€&ju brivpratigi noteikt MEL un kam nevajag kompetentas
iestades apstiprinajumu. Tekstam ir vél dazi grozijumi, lai:

o paskaidrotu, ka MEL var izmantot ari pilnvarots sertificESanas personals, lai atliktu
defektu novérsanu, un

° iznemtu noteikumus par “gaisa kuda defektiem, kas definéti kompetentajai iestadei
pienemama veida”.

M.A.403. punkta c) apakSpunkts grozits tadél, lai paskaidrotu, ka atlikto defektu novérsana
javeic laika perioda, kas noteikts tehniskas apkopes datos vai MEL.

M.A.504 Lietosanai nederigu sastavdalu kontrole

M.A.504. punkta b) apaksSpunkts grozits tadé|, lai terminu “liels gaisa kugis” aizstatu ar
terminu “sarezdits, ar dzinéju darbinams gaisa kugis”.

M.A.708 Lidojumderiguma uzturésanas vadiba

M.A.708. punkta c) apaksSpunkts ir grozits, ta prasibas sadalitas divos punktos —
M.A.708. punkta c) apaksSpunkta un M.A.708. punkta d) apakSpunkta.

M.A.708. punkta c) apaksSpunkta noradits, ka par sarezgitiem, ar dzinéju darbinamiem gaisa
kugiem un par gaisa kugiem, ar kuriem veic komercekspluataciju, ari komercialus

TE.RPRO.00036-001© Eiropas Aviacijas drosibas agentira. Visas tiesibas aizsargatas.
Autortiesibas saturoSs dokuments. Kopijas netiek kontrolétas. ParskatiSanas statusu apstipriniet EASA 12. Ipp. no 16
interneta/iekstikla.



Atzinums Nr. 06/2012 2012. gada 27. novembri

avioparvadajumus, ir jaslédz ligums starp CAMO un attiecigo tehniskas apkopes organizaciju.
Sis izmainas atbilst grozijumiem M.A.201. punkta.

M.A.708. punkta d) apakSpunkta noteikumi lauj konkrétos gadijumos novirzities no
M.A.708. punkta c) apakSpunkta prasibam.

M.A.801 Gaisa kuga izmantosanas sertifikats

M.A.801. punkta c) apaksSpunkts grozits tadé|, lai terminu “liels gaisa kugis” aizstatu ar
terminu “sarezdits, ar dzinéju darbinams gaisa kugis”.

M.A.803 Pilota ipasnieka atlauja

M.A.803. punkta b) apaksSpunkts grozits tadél, lai nodrosinatu saskanotibu ar terminologiju
regula.

M.A.901. punkta g) apakspunkts Gaisa kuga lidojumderiguma parbaude

M.A.901. punkta g) apakSpunkts grozits tadél, lai to saskanotu ar izmainam M.A.201. punkta.
M.B.105 Savstarpéja apmaina ar informaciju

M.B.105. punkts grozits tadel, lai atjauninatu atsauci uz Pamatregulas 15. pantu.

I papildinajums Ligums par lidojumderiguma uzturésanu

I papildinajuma ir sadi grozijumi:

o termins “vienoSanas” aizstats ar terminu “ligums”;

o lidojumderiguma uzturésanas vadibas organizacijai, kas apstiprinata saskana ar M dalas
G apaksiedalu, ieviests saisinajums CAMO;

o atsauces uz Regulu (EK) Nr. 1702/2003 ir aizstatas ar atsaucém uz Regulu (ES)
Nr. 748/2012;

o 3. punkts grozits tadél, lai noteiktu, ka liguma janorada ekspluatacijas veids;

o 4. punkts grozits tadél, lai labotu terminologiju, kas izmantota attieciba uz kompetento
iestadi;

o 4. punkta vards “sertificé” aizstats ar vardu “deklaré”, jo sertificéSanas jédziena

izmantosana Saja teikuma neatbilst definicijai Pamatregulas 3. panta €) punkt3;

o 5.1. punkta 7. dalas formuléjums mainits tadéel, lai paskaidrotu ligumslédzéjas CAMO
pienakumus saistiba ar lidojumderiguma parbaudi.

VI papildinajums Lidojumderiguma uzturésanas vadibas organizacijas
apstiprinajums

Apstiprinajuma apliecibas 1. lapa grozita tade€l, lai saskana ar V pielikuma (T dalas) prasibam
sniegtu atsauci par organizacijam, kuru procedidras kompetenta iestade ir apstiprinajusi, lai
vaditu treSaja valsti registréta gaisa kuga lidojumderiguma uzturéSanu.

Jaunas T dalas saturs

T dala izveidota tadél, lai ieklautu prasibas par lidojumderiguma uzturéSanu, kas
piemérojamas gaisa kugiem, kuri registréti tresaja valsti un kurus lieto ES ekspluatanti. Ka tika
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paskaidrots dokumenta NPA Nr. 2010 -10, T dalas struktira saglabata iesp&ami Ilidzigaka
M dalas strukturai, tapéc taja ir A un B sadala.

Talak aprakstits T dalas galveno prasibu mérkis un izmainas, kas veiktas péc dokumenta CRD-
2 Nr. 2010-10 publicéSanas.

T.1 Kompetenta iestade

Sis punkts T daja ieklauts tadé|, lai noteiktu kompetentas iestades, kas atbild par atbilstibas
uzraudzibu T dalas prasibam.

A sadala

A sadala ir tehniskas prasibas, kas piemérojamas gaisa kudiem, ekspluatantiem,
lidojumderiguma uzturéSanas vadibas organizacijam un tehniskas apkopes organizacijam;
prasibas iedalitas talak noraditajas apaksSiedalas.

A apaksiedala

Saja apaksiedala noteikts $3 pielikuma tvérums, kas attiecas uz gaisa kugiem, kuri registréti
tresaja valsti un kurus ekspluaté ES ekspluatanti.

B apaksiedala

Saja apaksiedald ir divi punkti — T.A.201. punkts, kura noteiktas kop&jas prasibas, kas
jaievéro attieclba uz visiem Sis dalas tvéruma ietilpstosajiem gaisa kugiem, un
T.A.205. punkts, kura noteiktas papildu prasibas par gaisa kudgiem, ko izmanto
komercekspluatacija, ka ari par sarezgitu, ar dzin€ju darbinamu gaisa kugu ekspluataciju.

T.A.205. punkts grozits saskana ar atsauksmi, kas publicéta par dokumentu CRD-2 Nr. 2012-
10, un ir svitrotas prasibas par deklarésanos.

C apaksiedala Tehniskas apkopes programma

Saja apaksiedala noteiktas prasibas, kas gaisa kuda tehniskas apkopes programma jaievéro
atbilstigi 53 pielikuma tvérumam.

E apaksiedala Tehniskas apkopes organizacija

Saja apaksiedala noteiktas prasibas, kas organizacijai jaievéro, veicot tehnisko apkopi
sarezgitiem, ar dzinéju darbinamiem gaisa kugiem vai gaisa kugiem, ko izmanto
komercekspluatacija. T.A.501. punkts grozits saskana ar dazam atsauksmém, kas sanemtas
par dokumentu CRD-2 Nr. 2010-10, un tas darits tadeél, lai paskaidrotu noteikumus par
notikumu zinoSanas sistemu un elementus, kas lidojumderiguma uzturéSanas vadibas
organizacijai ir japarbauda.

G apaksiedala — Papildu prasibas lidojumderiguma uzturésanas vadibas
organizacijam, kas apstiprinatas saskana ar I pielikuma (M dalas) G apaksiedalu

Pamatregulas IV pielikuma 8.g punkta noteikts, ka sarezditu, ar dzinéju darbinamu gaisa kugu
un komercekspluatacija lietotu gaisa kugu lidojumderiguma uzturéSanas vadibu veic
organizacija. Sada organizacija bis CAMO, kas lidztekus M dalas G apaksiedalas prasibam
atbilst ari Sis G apaksSiedalas prasibam.

éajé apaksiedala noteiktas prasibas par konkrétam procediram, kas jaietver lidojumderiguma
uzturéSanas vadibas pasraksturojuma, prasibas par organizacijas personala zinasanam,
prasibas par kvalitates sistému un dokumentaciju. ApaksSiedald nosauktas ari tiesibas, kadas ir
organizacijai, ja ta ievéro T dalas prasibas.

T.A.708. punkta noteikti ari organizacijai veicamie uzdevumi. Sis punkts grozits atbilstigi
dazam par dokumentu CRD-2 Nr. 2010-10 sanemtajam atsauksmém, lai Saja punkta ieklautu
prasibas, kas nosaka, ka atbilstigi T dalas I pielikumam Iligums janoslédz ikreiz, kad ar
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lidojumderiguma uzturéSanas vadibas organizaciju ir noslégts ligums par gaisa kuda
lidojumderiguma uzturésanas vadibu.

B sadala — Kompetentajam iestadém piemérojamas papildu procediiras

B sadala raksturotas kompetentajam iestadém piemérojamas papildu administrativas
proceduras.

Izmainas Komisijas Requla (ES) Nr. 965/2012 par gaisa kugu ekspluataciju
Izmainas II pielikuma (ARO dala)

ARO.OPS.110 Nomas ligumi

ARO.OPS.110. punkta c) apakSpunkts grozits tadél, lai ieklautu noteikumu, ka tad, ja gaisa
kugis registréts valstl, uz kuru attiecas ekspluatacijas aizliegums, kompetentajai iestadei ir
jaaptur vai jaanulé ligums par nomasanu bez apkalpes.

Izmainas III pielikuma (ORO dala)

ORO.AOQOC.100. punkta c) apakspunkts, ORO.AOC.110. punkta b) apakSpunkts un
ORO.AOQC.110. punkta d) apakSpunkts groziti tadé], lai bltu saskanotiba ar izmainam
Komisijas Regula (EK) Nr. 2042/2003 attieciba uz tresaja valsti registrétiem gaisa kugiem.

ORO.AOC.130. punkta a) un b) apaksSpunkts groziti tadél, lai terminu “lidojuma parametru
uzraudzibas sistéma” aizstatu ar terminu “lidojuma parametru uzraudzibas programma” un
tadéjadi So terminu saskanotu ar terminu, ko lieto ORO.AOC.130. punkta wun
ORO.FC.A.245. punkta attiecigajos lidzeklos atbilstibas panaksSanai un noradijumos. Termins
“lidojuma parametru uzraudziba programma” jau tika lietots Regulas (EK) Nr. 859/2008 (EU
OPS) pielikuma 1.037. punkta a) apakSpunkta 4. dala un Pagaidu norazu brostra Nr.°44 (JAR
OPS 1 2. sadala). Termins “lidojuma parametru uzraudzibas programma” biezi tiek lietots
noradijumos par lidojuma parametru uzraudzibu, pieméram, Lielbritanijas un Ziemelirijas
Apvienotas Karalistes Civilas aviacijas iestades publicétaja dokumenta CAP 739, un tas ir
saprotams visam ieinteresétajam personam.

I papildinajums “Ekspluatanta deklaracija” grozits tade|, lai taja ieklautu nepiecieSamo
informaciju par lidojumderiguma uzturésanu.

V. Stasanas spéeka

Gan Komisijas Regulas (EK) Nr. 2042/2003, gan Komisijas Regulas (ES) Nr. 965/2012
grozijumu stasanas speka un piemérojamiba ierosinata, nemot véra, ka jabat pietiekami
ilgam laikam, lai aeronavigacijas nozare un dalibvalstu iestades varétu pielagoties
jaunajam tiesiskajam regulé&jumam, un ka janodroSina saskanotiba ar regulas par gaisa
kugu ekspluataciju un jau ierosinato grozijumu, tas ir, NCC dalas, piemé&rojamibu. Tapéc
ierosinats sads piemérosanas grafiks.

o M dalas izmainas, T dalas izmainas attieciba uz komercialos avioparvadajumos
izmantotiem gaisa kugiem, ka ari Regulas (ES) Nr. 965/2012 ARO.OPS.110. punkta
c) apakspunkta, ORO.AOC.100. punkta, ORO.AOC.110. punkta un

ORO.AOC.130. punkta izmainas ir piemérojams ar 2014. gada 28. oktobri. Tas
nodroSinas, ka Sis izmainas tiks piemérotas laika, kad Regula (ES) Nr. 965/2012
bls piemérojama visas dalibvalstis.

o T dalas noteikumi gaisa kugiem, ko neizmanto komercialos avioparvadajumos, tiks
pieméroti ar 2015. gada 28. oktobri.

o Regulas (ES) Nr. 965/2012 III pielikuma I papildinajuma izmainu piemérosanas
datums jasaskano, pielagojot regulu par gaisa kugu ekspluataciju attiecibd uz
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Atzinums Nr. 06/2012 2012. gada 27. novembri

sarezgitiem, ar dzinéju darbinamiem gaisa kudgiem, ko neizmanto
komercekspluatacija (Atzinums Nr. 04/2011).

Kelng, 2012. gada 27. novembri

P. GUDU [P. GOUDOU]
Izpilddirektors
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